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1

Jakobvollen, Målselv, 21. juli 1907

Ingrid hadde strøket skjorta til Mathias sikkert fire–fem ganger allerede, men siden hun ante en liten rynke på det ene ermet, måtte hun fukte skjorta litt og gå over den enda en gang med strykjernet. Husfrua på Jakobvollen var nøye av seg.

–Nå får du snart gi deg, konemor, humret ektemannen Gjermund, –ellers blir den skjorta så glatt og stiv at gutten ikke får rørt på armene, og hvem skal spille for kongen da?

–Han skal nå se ordentlig ut, satte Ingrid i.    –Det er selveste kongen, Gjermund! Og så den skjønne, skjønne dronninga! Hun sukket.    –Jeg synes det var stas da jeg var ungjente og så Oscar den annen på Målsnes, men det blir for ingenting å regne når jeg tenker på at i dag skal jeg få se nykongen vår, vår egen kong Haakon –og så dronning Maud.   Hun senket stemmen i ærbødighet da hun uttalte navnet til dronninga.   Ingrid syntes den nye kongen så litt stram og streng ut, i alle fall på bildene hun hadde sett av ham.   Den danske prinsen og hans engelske prinsesse hadde kommet til Norge to år tidligere, og med ett hadde Norge sitt eget kongepar og endatil en liten kronprins.   Og selv om Ingrid ikke var begeistret for kongens utseende, var hun fullstendig betatt av den vevre dronninga og av lilleprinsen.   At prinsen hadde fått samme navn som et av barnebarna hennes, Olav, gjorde at hun syntes hun hadde noe til felles med selveste dronninga, enda de kom fra to helt ulike verdener.   De var når alt kom til alt, begge kvinner og mødre.

–Jeg har ikke tenkt å slenge av meg klærne, søte mor, sa Mathias med denne fremmede klangen bak ordene.   De kom litt langsommere enn han hadde pleid å snakke da han fortsatt var målselvgutt.   Ingrid måtte se på sønnen hver gang han snakket.   Hun måtte forsikre seg om at hun ikke drømte.   Hun måtte se etter at Mathias virkelig var hjemme hos dem –etter alle årene da han levde i Amerika og det nærmeste hun kom ham, var de sjeldne brevlappene hun utvekslet med ham gjennom Håkon og Serina, kjenningene her hjemmefra som han bodde hos, eller Siri, brordattera til Gjermund, som var i tjeneste hos vertsfolket hans.   Mathias selv var blind og måtte ha hjelp til både å få sendt noen ord og til å motta dem han fikk hjemmefra.   Ingrid kjempet med seg selv for ikke å favne ham hele tida.   Han var tross alt en voksen mann.   Slik hadde det vært hele den ene uka han allerede hadde vært hos dem.   Hun våget ikke å tro på at han skulle være hjemme hos dem i flere uker.   Hver morgen våknet hun og trodde at hun hadde drømt alt sammen, drømt at hennes elskede gutt var hjemme.   Hun bar agen med seg i hjertet når hun listet seg ned i det tomme kjøkkenet, men så sto han opp og satt ved frokostbordet sammen med henne og Gjermund og de yngre søstrene sine, og hun kunne ikke se seg mett på ham.

–Er du så skjødesløs når du reiser ute i verden og spiller for alle de fremmede menneskene? spurte Ingrid.   Hun kunne ikke forestille seg det livet som sønnen hennes levde.    –Er du slurvete kledd når du holder disse konsertene dine?

–Jeg er pen i tøyet, mamma, forsikret Mathias.    –Håkon sørger for det.   Han sier det er viktig å ta seg godt ut.

–Det har Håkon helt rett i.   Ingrid hadde vært litt bekymret da hun forsto at sønnen hennes måtte reise over store avstander for å spille fele for publikum i byer hun nesten ikke hadde hørt om.   Hun hadde trodd at det skulle bli slik som venninna Ailes datter Inga Maret i sin tid hadde spådd –at Mathias skulle reise sammen med et ungt kvinnfolk, kanskje Siri, og Ingrid trodde ikke at søster til Thomas var i stand til å skjerme Mathias mot alle menneskene rundt ham.   De fremmede var ikke nødvendigvis opptatt av Mathias’ beste.   Hun hadde tenkt at det hadde vært bedre om han hadde forblitt en slags husmusikant hos Håkon og Serina der borte i New York, da hadde han holdt seg på ett sted.   Visst var hun stolt over den han hadde blitt, hun kunne knapt forstå det når fremmede mennesker kalte sønnen hennes –hennes Mathias – den blinde Ole Bull.   Hun var glad for at Håkon, som tross alt hadde vært skolelærer i Målselv før han utvandret til Amerika, reiste sammen med Mathias og passet på ham.   Det hadde blitt et levebrød for ham, det å reise sammen med sønnen hennes.   Det var også ubegripelig for Ingrid –at man kunne leve av det.   Hun kunne forstå at noen ville betale for å høre på at Mathias spilte fele, for sønnen hennes hadde blitt en enda flinkere felespiller i Amerika.   De hadde ment at han var noe helt for seg selv i Målselv alt da han var en liten gutt, og da han var nitten og reiste til Amerika, var det ingen i dalen eller i distriktene omkring som kom i nærheten ham som spillemann.   Nå var han syvogtyve, han hadde blitt en voksen mann, og når han la fela under haka og lot buen fly over strengene, laget han ufattelig vakker musikk.   Når hun lukket øynene og lyttet til ham, kunne hun nesten ikke tro at det var sønnen hennes som spilte.

Og nå skulle han –Mathias fra Jakobvollen –spille for kongen og dronninga! Det var som et under, som en drøm som hun ikke hadde hatt forstand til å drømme.   Hun var så stolt at hun holdt å sprekke.

Han kom bort til henne og grep henne om handleddene.    –Det er nok nå, mamma, sa han.

Ingrid måtte løfte strykjernet, sånn at hun ikke brente hull i den pene skjorta.   Den var skreddersydd i London.   Den var noe helt annet enn skjortene hun sømmet.   Men den skulle nå strykes, den også.   Hun ba ham om å trekke sine hender til seg, helt rolig.    –Du vil ikke brenne hendene dine, Mathias, sa hun.

–Jeg hadde helt glemt hvordan det var å ha en mamma som passet på.   Han ertet henne.   Han hadde lært seg å smile når han sa noe artig.   Ingrid lurte på om det var noen som hadde fortalt ham at det var lurt å gjøre det, sånn at de rundt ham forsto at det var en spøk, eller om han hadde forstått det helt av seg selv.   Mathias hadde alltid vært så alvorlig.   Han hadde ikke skjønt at ansiktsuttrykk kunne fortelle historier, og det var ikke så rart, for han så ikke.   Han måtte lytte til tonefall og tro på de rene ordene.

Ingrid hadde aldri i sine villeste fantasier trodd at Mathias skulle bli verdensvant.   Hun hadde trodd at han skulle bli værende i ovnskroken hjemme, omtrent som en stusselig Espen Askeladd, i alle sine levedager.   Hun hadde trodd at hun måtte bli utgammel selv, så han hadde noen som tok seg av ham.   Det var deilig at hun hadde tatt så inderlig feil.   Og det var skremmende.

Skjorta var bra nå.   Han kom til å sitte den litt skrukkete uansett, på vei mot Andselv.   De skulle dit, hele familien. Ja, ungfolket over brua på tunet, Halvor og Marit også, og Anna og Thomas fra gården over elva –med ungeflokkene sine – og så vakre, vevre Inga Maret, som nå helst het bare Inga, men det var tenkelig at hun kom til å reise med Nordgård-karjolen.   Hun ville sikkert være mest mulig sammen med kjæresten sin.   Unge, forelskede mennesker ville holde hender så mye som mulig.   Hun husket godt hvordan det hadde vært.   Ingrid ønsket at hjertesøstrene hennes, de to venninnene som hadde fulgt henne i tykt og tynt gjennom et helt liv, Aile og Stina, også hadde vært i Målselv, men det hadde ikke vært mulig for dem å komme nå.   De gikk uansett ikke glipp av kongen og dronninga, for kongeparet skulle naturligvis gå i land i Tromsø også.   Tromsø var en for viktig by til at de kunne seile forbi på signingsferden sin.   Da hun så kong Oscar 2., hadde det vært henne og Stina.   Det hadde vært fint å få oppleve det med henne denne gangen også, men nå hadde de begge sine egne familier.    Venninner og hjertesøstre stilte etter familiene.   De måtte ikke være barnaktige.

–Du har blitt så vakker, sa hun og la ei hand mot ene kinnet til sønnen.   Han var som å se Matts.   Og så var det noe ubestemmelig som forrykket bildet, som gjorde at ansiktet hans ikke stemte med minnet om hennes første mann.   Det var noe i ansiktet hans som lignet henne, men hun greide aldri å si for sikkert hva det var.   Kanskje var det mer en fornemmelse enn faktiske trekk.   Det var mye av Jakobvollslekta over ham, så mye var sikkert.

–Mamma! Mathias syntes ikke så mye om å få godord.

–Jeg må da få snakke pent til deg! Ingrid rusket ham i det tykke, gule håret –det hadde han i alle fall etter henne.    Ingen av Lisas –den henfarne svigermoras –barn var så lyse.   Hennes hår og de brune øynene etter Matts.   De så ikke blinde ut.   –Tåler du ikke at alle de ukjente menneskene snakker pent om deg der i utlandene?

–Jeg treffer ikke alle de menneskene, mamma.   Jeg treffer bare noen få av dem, forklarte Mathias.    –Det er de som steller i stand med konsertene, og så er det de som har satt mye penger i det for å få dem til å skje, og andre musikere og sånne som lever og ånder for musikk.   De snakker sjelden om noe annet enn musikk.

Ingrid kunne ikke tro at det var sant.   Antakelig var det Mathias som ikke oppfattet noe annet.   Han kunne ikke tro at mennesker ofte dømte mer ut fra det de så, enn fra noe annet.   På mange måter var han fortsatt hennes uskyldige Mathias.   Han var så vakker at det var et under at ikke noe fruentimmer hadde snappet ham allerede.   Antakelig hadde hun Håkon å takke –han skjermet Mathias mot dem som ikke ville ham vel.   Sønnen hennes var antakelig ganske formuende, det ble skrevet om ham i aviser rundt i verden, på språk som hun ikke behersket.   Håkon hadde hatt med seg plakater fra disse stedene der Mathias hadde opptrådt, og det var store bilder av Mathias på alle sammen.   Enten hadde han fela under haka, eller så sto han med den ned ved den ene sida og smilte fjernt.   Og så sto navnet hans der –eller det navnet han var kjent under der ute i verden: Matt Mattson.   Den blinde Ole Bull.   Det var hennes Mathias –og han var en fremmed på samme tid.   Det var som om den vakre mannen på plakatene deltok i en teateroppsetning, som om det var skuespill, alt sammen, det som var livet hans.

–Du burde treffe en du kunne gifte deg med, sa Ingrid.   Det var slik ei mor tenkte.   Når ikke hun kunne være der og ta seg av ham,  burde han ha ei kone.   Det var vel og bra med Håkon som fulgte Mathias omkring og hjalp ham, men en dag måtte vel Mathias holde opp med den evinnelige reisingen.   En dag sluttet han å holde konserter.   Da fikk vel Håkon slå seg til ro sammen med hustru og barn, men Mathias ville ikke ha noen.   Hun forsto at han var regnet for en slektning hos Håkon og Serina.   De ville nok la ham bli boende hos seg så lenge han måtte ønske det, og det skulle forresten bare mangle, for de hadde ikke tjent så rent lite på hans talent. Men det var ikke noe for en voksen mann å leve på fremmede.

–Jeg er en skikkelig skuffelse for deg, kjære mamma, fordi jeg ennå ikke har funnet meg en hustru.   Mathias slo armene omkring henne og kysset henne på panna.   Han ruvet langt over henne.   Det var så underlig at den lubne, lille ungen hun hadde satt til verden, hadde blitt sånn en stor og kraftig mann, og det uten å være kroppsarbeider.

–Jeg trodde alltid at du kanskje ville gifte deg med Siri, sa Ingrid.   Hun tillot seg å være aldri så lite håpefull.   Siri hadde heller ikke bundet seg til noen der over i Amerika.   Hun hadde blitt et alminnelig pent kvinnfolk –hun lignet mor si å se til, og da trengte hun ikke å skamme seg over speilbildet sitt.   Det virket som hun trivdes sånn passe høvelig i Amerika.   Hun hadde blitt i New York hos Håkon og Serina, hun også, akkurat som Mathias, og Ingrid hadde gått hjemme på Jakobvollen og foldet hendene og håpet at de to unge, som var så gode venner, skulle bli glade i hverandre, sånn utover det å være gode venner.   Hun hadde håpet at det skulle slå noen gnister.   Hun hadde laget seg små fantasier om hvordan det kunne gå til.   Men det hadde ikke skjedd i virkeligheten.   De kom hjem kjæresteløse, begge to.

–Jeg skal ikke gifte meg med Siri, sa Mathias med ettertrykk.    –Siri er som ei søster.   Det hadde vært forferdelig rart å kurtisere henne.   Og jeg kan love deg at hun føler det på akkurat samme måten.   Du skal ikke prøve å få ting til å skje!

–Det ville aldri falle meg inn, bedyret Ingrid.

Gjermund fikk et hosteanfall ved bordet.   Hun måtte kaste til ham et skarpt blikk.   Det virket ikke lenger på ham.   Han sjenerte seg ikke for å flire av henne.   Antakelig hadde de vært gift for lenge.   Hun lot som hun trodde at det var kaffen han satte i vrangstrupen.

–Vi skal kose oss i dag, mamma, sa Mathias.    –Skjorta mi er sikkert helt fin.   Kongen, han kommer ikke til å legge merke til den.   Ikke dronninga heller.   De er fintfolk! Det er ikke sikkert at de hører etter når jeg spiller heller, for de har nok hørt felespill før.   De har reist langs hele kysten av Norge.   Tror du ikke folk andre steder har møtt opp mannsterke og stablet på føttene det beste de hadde for å underholde dem?

Ingrid trodde det.    –Men de har nå ikke hatt deg til å spille på noen av de stedene, sa hun.   Det var ikke tvil i hennes sjel.    –Det finnes ingen i hele Norges land som spiller fele sånn som du gjør det, Mathias min.

–Man skal høre på sin mamma, sa Gjermund lunt fra stolen sin ved enden av kjøkkenbordet.    –Om din mamma ikke sier sannheten i ett og alt, så snakker hun i det minste fra hjertet.

–Sier jeg ikke sannheten? spurte Ingrid.

–Det vet du vel best selv, konemor, svarte Gjermund.   Han lot seg ikke jage opp.   –Skal du ha hatt? undret han og gliste.    –Det er vel enten kjøpehatt eller den hvite hodepynten som konene her i dalen bruker?

Ingrid kunne ha kastet strykejernet etter ektemannen.   Han blunket ertende til henne og gliste fra øre til øre.   Strykejernet havnet på kanten av ovnen i stedet for i skallen på Gjermund.   Mannen hennes visste ikke hvor heldig han var.

–Mamma bruker vel ikke konelua? spurte Mathias.   Han hadde sett den med hendene –og han forsto hvorfor mora ikke likte den.

–Mor di bruker bare det som kler henne, forsikret Gjermund.    –Og konelua er ikke så veldig kledelig.   Og nå sier jeg slett ikke at mor di ikke er pen i det meste.   Det er vanskelig å ha kjerring, Mathias! Før du gifter deg, skal du og jeg ha en alvorlig samtale.

–Gifting er nå ikke det jeg tenker mest på, sa Mathias og vred på seg og syntes de godt kunne snakke om noe annet.   –Jeg er sjelden hjemme, og jeg tror nok at koner liker at man er hjemme.   Og så er jeg aldri lenge nok på et sted til å bli kjent med noen.   Unge damer er ikke så gale etter å gifte seg med blinde menn.

–Som du snakker! kom det bestyrtet fra Ingrid.   Hun tok det som en fornærmelse ikke bare mot sønnen, men også mot henne selv, at de unge damene så forbi hennes Mathias.   Han var på alle måter en fin mann, og han var mer staselig enn veldig mange unge menn hun hadde sett.

–Ja ja, du har da tida foran deg, mente stefaren.   –Du er fortsatt en ung mann.   Det er bare mor di som ser for seg at hun kan ordne opp i også den saken, nå mens du er hjemme.   Som om det ikke er kvinnfolk nok i Amerika.

–Hvis han aldri er hjemme i Amerika og for det meste reker rundt som en annen tater nede i Europa,  kan han vel ha hjemmet sitt her i Norge –og aldri være hjemme her? Ingrid sa det helt troskyldig, men hun hadde aldri så lite alvor bak forslaget.    –Jeg sier ikke at det skulle være her i Målselv, men det kunne være i Tromsø.   Det er kortere til alle landene i Europa fra Tromsø enn fra Amerika.   Det har jeg sett på globusen hos Stina og David.

–Snille mamma, sa Mathias, –det hender jeg reker rundt som en tater i Amerika også.   Han hadde lært seg å spøke etter at han hadde flyttet hjemmefra.

–Du har ikke noe ferdig koneemne til ham, kjæresten min, sa Gjermund til Ingrid.    –Så da skal du nå slutte å plage ham.   Hvis du skal prakke på ham hvert eneste halvveis passende fruentimmer når han en sjelden gang besøker oss,  vil han slett ikke komme hit til slutt.   Og det vil du vel ikke?

–Hadde du bare kommet hjem før! sukket Ingrid.    –Da kunne du kanskje ha forelsket deg i Marie.   Hun er så søt! Men hun giftet seg med Marcus til Stina.

–Så var de sikkert kjære i hverandre, mamma! Mathias kunne ikke tenkt seg å gå inn i noe ekteskap med Marie fra Bjørkemoen.   Hun hadde vært ei lita jente da han reiste fra Norge.   Hun var litt yngre enn Siri, så hun var vel i begynnelsen av tyveårene nå, men han kunne ikke forestille seg henne.   De kunne gjerne snakke om ytre skjønnhet, men det hadde ingenting å si for ham.   Skulle han like ei kvinne, skulle han falle for henne, måtte hun ha en vakker sjel.   Han visste hva slags mennesker han likte, men han hadde sjelden tid til å bli så godt kjent med noen at de ble hans venner.   De som ikke levde hans liv, kunne umulig begynne å forstå det.   –Det er deilig at Marie og Marcus har funnet hverandre, la han til.    –Akkurat som det er deilig at Inga Maret og Gunnar skal gifte seg.

–Du må ikke nevne henne med begge navnene, advarte Gjermund muntert.    –Hun er troende til å slå.

–Gunnar på Nordgård har blitt voksen, sa Ingrid.    –Jeg var fullstendig imot den forbindelsen i begynnelsen.   Mye mer enn det Aile var.   Mye mer enn det søster di var, og hun var virkelig ikke glad i ham, for å si det mildt.   Men han har snudd ryggen til den han var som unggutt.   Nå er han et fint menneske.   En arbeidsom kar.   Faren skranter.   Gunnar driver allerede gården, men han gjør ikke noe vesen av det.   Han lar faren tro at det fortsatt er han som styrer på Nordgården.   Han er en god sønn.

Mathias lo.   Den latteren kostet litt, men han ville være en skikkelig mann foran mora.   Hvis hun syntes at Gunnar Sverresen på Nordgård hadde blitt et anstendig menneske,  skulle han tro henne.   Det kokte i ham når han tenkte på arvingen til Nordgård.   De hadde aldri vært venner.   De hadde stått til konfirmasjonen samtidig, og Gunnar hadde glemt hvert eneste gudsord, hvert eneste salmevers han noensinne hadde lest.   Han hadde stått der taus til spott og spe for menigheten under overhøringen, mens Mathias kunne svare på alt.   Gunnar Nordgård hadde ikke glemt den ydmykelsen så lenge Mathias bodde i Målselv.   Hva han tenkte nå, ante ikke Mathias.   Men han visste nøyaktig hva Gunnar hadde gjort mot Siri da hun var ung og forelsket i ham, men som mora sa,  hadde han vært en ung mann den gangen.   Det hadde gått mange år siden den tid.   Han hadde hatt utallige anledninger til å forandre seg, til å bli et bedre menneske.   Mathias ville ikke tro at Inga Maret –han tenkte fortsatt på henne som Inga Maret, og han ga  katten i hva hun syntes om det – ville gi hjertet sitt til en som ikke var det verdig.   Så stor tiltro hadde han til henne.   Hvis hun elsket Gunnar Nordgård nok til å gifte seg med ham,  skulle han holde tann for tunge.

–Thomas mistror ham fortsatt, fortalte Gjermund, men han lød ikke det minste bekymret på vegne av brorsønnen.    –Men det er nå naturen til Thomas.   Han skal beskytte alle som er slekt og familie, og Siri er nå hans lillesøster –og lillesøstre passer man på, uansett hvor gamle de blir.

–Og så tenker nok Thomas på henne som den ungjenta hun var da hun reiste herfra, skjøt Ingrid inn.   –Han tenker ikke på at hun har blitt voksen.

–Thomas skulle ha levd da vi var vikinger, mente Gjermund.   –Han liker å ordne opp i ting med det samme.   Heldigvis bare med ord.   Men hadde han vært til da vi levde ved sverd,  hadde han ikke unnsett seg for å kappe av noen hoder, sa Gjermund –og mente det.

–Thomas hadde vært en høvding dersom han hadde levd i vikingtida, sa Mathias.   Han var glad i svigerbroren sin.   Han var glad for at Anna var gift med nettopp ham, for da kunne han være trygg på at hun alltid var passet på.   Hvis noe ondt tilstøtte henne, kom Thomas øyeblikkelig til å hevne det.   Han var en sånn mann som enhver bror ville ønske som ektemann for søster si.

–Grusom og nådeløs, sa Gjermund, halvveis i spøk.    –Handfast, men rettferdig.

Det var akkurat slik Mathias forestilte seg Thomas.   Anna kom alltid til å ha det godt.   Mathias trengte aldri å bekymre seg for henne, og det var godt, for han elsket søster si høyere enn himmelen.   Anna var viktigere for ham enn mora.   Det kunne han ikke si, men slik var det.   Anna hadde alltid vært hans nærmeste.   Det første minnet han hadde, var av at han sov sammen med Anna.   Hun holdt omkring ham.   Hun pustet mot kinnet hans.   Han husket følelsen av håret hennes mot hendene.   Lyden av stemmen hennes.   Han visste ikke hvor gammel han var, men han hadde vært trygg.   Anna hadde alltid vært hans anker i verden.   Hvis Thomas ikke hadde vært god mot henne, skulle Mathias ha funnet ut hvordan han kunne skade ham skikkelig.    Han ville ha gjort det.   Så høyt elsket han søster si.

–Som dere prater! grøsset Ingrid.    –Har du stemt fela? Vet du hva du skal spille for kongen og dronninga? Hun er så pen! Å, Mathias –du skulle vært i stand til å se –bare for å kunne se henne! Hun har sånne tankefulle øyne.   Huden hennes, den er som kremfløte.   Du vet hvordan kremfløte føles mot  tunga?

Han visste det.

–Huden hennes er så glatt, så hvit, sa Ingrid.    –Ja, jeg har nå bare sett henne på bilder, men det er  sånn hun ser ut.   Og håret hennes er mørkt og lokket og tykt.   Du kan sikkert kjøre fingrene inn i det, og så sitter fingrene dine fast.

Mathias kunne forestille seg det.

–Hun har sånne pene trekk, fortsatte Ingrid.   Hun husket fortsatt hvordan det var å ha en blind sønn.   Hvordan hun måtte se og høre og føle med alle sansene for å lage et inntrykk som Mathias kanskje kunne forstå.   –Har du strøket fingrene dine over en mandel? Ansiktet hennes er som en mandel.   Og på bildene er hun så tynn! Ingen kan være så tynn! Ingrid satte langfinger mot langfinger og tommel mot tommel.    –Kjenn! ba hun sønnen, og Mathias la hendene sine omkring moras, og det var ingenting de omsluttet.

–Hun er så tynn, sa mora hans med oppriktig bekymring i stemmen.    –Jeg forstår ikke hvordan hun holder seg stående.   Men hun skal jo ikke i fjøset hver morgen.   Hun trakk pusten dirrende.    –På bilder som jeg ser i avisene,  virker hun mye yngre enn ham, men jeg leste i avisen at han er tre år yngre enn henne.   Det må ha vært kjærlighet.   Hun er jo ikke blind, og han er ikke så meget for øyet.   Hun kunne ha skaffet seg noe bedre.   Han kunne ha vært født her i dalen, så alminnelig ser han ut.   Ikke le, Mathias! Bortsett fra den voksede barten er det lite som skiller ham fra mannfolk som kan påtreffes både i Tromsø og her i Målselv.

–Nå skal du ikke gjøre kongen vår så altfor alminnelig, elskling, sa Gjermund.   –Han er sikkert en staselig kar når du bare får se ham med dine egne øyne.   Og dronninga er sikkert støttet opp med korsett og spiler, så hun holder seg nok oppreist.

–Hysj! kom det kontant fra Ingrid.    –Du kan da ikke sitte her og snakke om dronningas undertøy, omtrent som om du prater om været!

Både ektemannen og sønnen lo av hennes indignasjon.

–Mathias kommer til å bli klar for sin opptreden, forsikret Gjermund.    –Blir du ferdigpyntet innen vi skal gå i vognene? Det er en drøy tur, vet du.

–Hvis de kongelige orker å sitte i åpen vogn hele dagen, så tåler vel jeg en tur til Andselv og hjem igjen, sa Ingrid fast.   Hun la ikke merke til at Gjermund ertet henne.

–Det er vel snakk om både korsett og den nye kjolen som du har fått sendt fra Tromsø? spekulerte Gjermund.   –Med tilhørende hatt, la han til i retning av Mathias.    –Så vidt jeg husker, er den pyntet med noe som ser spiselig ut.   Men selv om jeg har sterke armer, er jeg stygt redd for at du ikke kommer til å få en like smal midje som dronninga.   Korsett eller ikke korsett.

–Nå har jeg satt seks barn til verden, kom det fra Ingrid, –og dronninga har bare den ene sønnen, så det skulle ta seg ut om jeg var like midjeslank som henne.   Og vi bondedøtre er skapt litt annerledes enn helt ekte prinsesser.   Sånn er det bare.

–Jeg ville ikke byttet deg ut med noen prinsesse, Ingrid.   Gjermund måtte ta litt rundt henne, snuse inn duften av håret hennes og gi henne et lite kyss.   De hadde vært gift i snart sytten år, men han var fortsatt forelsket i henne.   Det var noe som aldri kom til å endre seg.

–Du er nå tøven, bemerket hun, men hun likte godt både favntaket og småkyssingen.   –Men vi kan nå ikke stå her og sverme som om vi var ungdommer.   Jeg har det travelt i dag, Gjermund.

–Skjorta mi er helt fin, forsikret Gjermund.

–Og du vet hvor sløyfa er?

Gjermund hadde håpet at hun ikke skulle spørre, for han syntes denne moten med sløyfe i halsen for mannfolk var fullstendig toskete.   Stina hadde fortalt at i Tromsø var det mange som brukte sløyfe i kragen også til hverdags, og det kunne ikke Gjermund forstå.   De måtte da kjenne seg halvveis kvalt dagen igjennom, men byfolk var byfolk, og det var ikke godt å si hvordan de tenkte.

–Jeg vet hvor sløyfa er, svarte han motvillig.   Han kunne ta den av så snart de startet på hjemveien.   For Ingrids skyld skulle han pynte seg.   Det var viktig for henne.

–Å, dette er en stor dag! utbrøt hun og blusset hektisk i kinnene.    –Det er en virkelig stor dag!

insertSpan.js
// Small Javascript that will insert a span-element into every header 
// and paragraph element to trick the iPad/iBooks into centering text.
// See http://infogridpacific.typepad.com/using_epub/2010/10/dirty-little-hacks-in-epub.html
function setSpanIGP(){
  var clsElementList=document.getElementsByTagName('p');
  setSpaninPara(clsElementList);
  clsElementList=document.getElementsByTagName('div');
  setSpaninPara(clsElementList);
}

function setSpaninPara(pClassList){
  for(i=0;i<=pClassList.length;i++){
    if(pClassList[i]){
      var para_html=pClassList[i].innerHTML;
      para_html='<span>'+para_html+'</span>';
      pClassList[i].innerHTML=para_html;
    }
  }
}

function init(){setSpanIGP();}

window.onload=init;
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